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Приложение 6
Форма обмена данными при запросе на координацию наземной типовой передающей станции 
(форма Т14 в соответствии с Циркулярным письмом БР МСЭ № 118)

	Название поля

	Ссылка на Приложение 1 к Циркулярному письму БР МСЭ 
№ 118
	Допустимая(ые) величина(ы)

(от… до… или конкретный список допустим. значений)
	Описание параметра
	Пример заполнения 

	<HEAD>
	
	
	Начало головного раздела
	<HEAD>

	t_adm
	П. 2.4 
	RUS, KAZ, UKR, BLR, AZE, ARM, MDA, GEO, TKM, UZB, KGZ, TJK
	Обозначение заявляющей Администрации
	t_adm = RUS

	t_d_sent
	П. 2.2
	YYYY-MM-DD
	Дата отправки файла
	t_d_sent = 2007-08-20

	</HEAD>
	
	
	Конец  головного раздела
	</HEAD>

	<NOTICE>
	
	
	Начало раздела “Технические характеристики частотного присвоения”
	<NOTICE>

	t_notice_type
	П. 2.5
	Т14
	Тип формы заявки
	t_notice_type = T14

	t_d_adm_ntc
	П. 2.6
	YYYY-MM-DD
	Дата сообщения
	t_d_adm_ntc = 2007-08-20

	t_fragment 
	П. 2.7
	NTFD_RR;

Reg_arg
	Часть базы данных БР МСЭ, в которую будут внесены изменения
	t_fragment = NTFD_RR

	t_prov
	П. 2.8
	RR9.21
	Документ, на основании которого заявляются характеристики РЭС в Бюро 
	

	t_action 
	П. 2.9
	ADD  - добавить присвоение;

MODIFY – изменить …;

SUPPRESS – исключить …;

WITHDRAW  - отозвать …
	Признак заявляемого частотного присвоения
	t_action = ADD

	t_adm_ref_id
	П. 2.11
	Символы: буквенные A - Z, цифры 0 - 9
	Идентификационный номер частотного присвоения, присвоенный заявляющей

Администрацией
	t_adm_ref_id = 15074 AA 2008

	t_freq_assgn
	П. 2.13
	В соответствии с п. 1.148 РР
	Присвоенная частота (МГц) до четырёх знаков после десятичной дроби 
	t_freq_assgn = 7498.2555

	t_d_inuse
	П. 2.22
	YYYY-MM-DD
	Дата ввода в действие
	t_d_inuse = 2007-10-20

	t_ctry 
	П 2.26
	3 символа в соответствии с Табл. В1 Предисловия к Международному cписку частот
	Географическая зона расположения станции
	t_ctry = RUS

	t_long,
t_lat
	П. 2.27
	долгота: 0°…180°.
широта:  0°…90°.
	Географические координаты мест расположения передающей (приёмной) антенн
	t_long = +0454100

t_lat = +432000

	t_radius =
	П 2.31
	В зависимости от типа РЭС
	Радиус зоны приема, зоны обслуживания, км
	t_radius = 15

	t_geo_type
	П. 2.34
	POINT

COUNTRY

MULTIPOINT

ZONE
	Тип географической зоны

(указывается в поле RX_STATION)
	t_geo_type=POINT

	t_stn_cls
	П. 2.37
	AL, FA, FB, FC, FD, FG, FL, FP, LR, NL, OE, RN, SM, SS
	Класс станции
	t_stn_cls = NL

	t_nat_srv
	П. 2.39
	OT, RC, RD, RG, RT, CO,CP,CR,CV,FS, AS, 
	Характер службы/Система
	t_nat_srv = CP

	t_bdwdth_cde t_emi_cls
	П. 2.40
	РР, Том 2, Приложение 1, Раздел I, II, IIA, IIB 
	Обозначение излучения

Необходимая полоса частот

Класс излучения
	t_bdwdth_cde = 16К0

t_emi_cls = F3E

	t_addr_code = t_op_agcy =  
	П 2.69
	Табл. 12А/12В Предисловия к Международному cписку частот
	Код адреса администрации/ Эксплуатирующая организация
	t_addr_code = A 

t_op_agcy =  001

	t_op_hh_fr, t_op_hh_to
	П. 2.62
	hh
(00 to 24).

mm
(00 to 59).
	Регулярные часы работы
	t_op_hh_fr = 00:00

t_op_hh_to = 23:59

	<ANTENNA>
	
	
	Начало раздела описания антенны
	<ANTENNA>

	t_pwr_xyz
	П. 2.45
	X, Y, Z
	Тип мощности
	t_pwr_xyz = Y

	t_pwr_ant
	П. 2.46
	
	Мощность, подводимая к антенне (в дБвт)
	t_pwr_ant = -6.0

	t_pwr_eiv
	П. 2.47
	E, I, V
	Тип излучаемой мощности
	t_pwr_eiv = I

	t_pwr_dbw
	П. 2.48
	
	Излучаемая мощность          (в дБвт)
	t_pwr_dbw = +30.6

	t_gain_type
	П. 2.59
	I; V;  D
	Тип усиления антенны
	t_gain_type = I

	t_gain_max
	П. 2.60
	В зависимости от типа РЭС
	Максимальное усиление антенны в направлении главного лепестка диаграммы направленности, (дБ)
	t_gain_max = 36.6

	</ANTENNA>
	
	
	Конец  раздела описания антенны
	</ANTENNA>

	t_remarks
	 П 2.70
	
	Дополнительные комментарии
	

	</NOTICE>
	
	
	Конец раздела “Технические характеристики частотного присвоения”
	</NOTICE>

	<TAIL>   
	
	
	Начало раздела описания количества частотных присвоений
	<TAIL>   

	t_num_notices  
	П 2.71
	
	Количество заявок
	t_num_notices = 1

	</TAIL>   
	
	
	Конец  раздела описания количества частотных присвоений
	</TAIL>   


� Маркеры секции (выделено жирным шрифтом) и элементы данных (значения приведены только в качестве примеров).





